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PROLOG Listopad 1985

Na krati¢kou chvili se citila dobie. Mezi prsty drzela chlad-
nou, jemnou sklenku $ampanského, kolem Sumély hlasy
a manzel ji rukou lehce objimal kolem pasu. Podobné se
citila, jen kdyZ byvala zamilovan4, a béhem desetin vtetin
prozitych ve vzdaleném détstvi. Pocit jistoty pii babi¢¢iné
tlachani. Tlumeny smich, u kterého se tak hezky usinalo.
Smich lidi, kte#i uz davno nejsou na tomto svété.

Nete pevné stiskla rty, aby ten pocit nezmizel. Uz se ji
to v minulosti nékolikrat stalo.

Narovnala se a rozhlédla se po paleté pestrobarevnych
Satll a vzprimenych zad. Na slavnostni veceii pro danské lau-
reaty letos$ni Velké nordické ceny za medicinu se dostavilo
mnoho hostt. Védci, 1ékari, celebrity. Spole¢nost, do které
se rozhodné nenarodila, ale ve které se béhem ubihajicich
let citila ¢im dal tim 1épe.

Zhluboka se nadechla a pravé si chtéla spokojené po-
vzdychnout, kdyZ na sobé naprosto jasné ucitila nééi pohled.
Nékdo ji pozoroval skrze zaplavu vysoce vyesanych vlast
a zastup muz s pevné utazenymi motylky. Takové nedefi-
novatelné a zneklidnujici elektrické vyboje dokazou vyslat
pouze o¢i, které nepieji nikomu nic dobrého. Instinktivné se
stahla stranou jako §tvana zvér, hledajici tikryt v houstinach.
Polozila manzelovi ruku na rameno a pokusila se o tisméyv,
zatimeco jeji o¢i t€kaly mezi slavnostné oble¢enymi tély a leh-
kym oparem snésejicim se ze svitilen.

Nabhle jedna z zZen zaklonila v srde¢ném zachvatu smichu
hlavu a tento pohyb odkryl Nete vyhled ke sténé salu.

Tam stél on.

Jeho postava vyénivala nad ostatnimi jako majak. Na-
vzdory nastupujici tmeé a ki'ivym nohadm pripominal ¢ihajici



$elmu, jejiz oci klouzaly po pritomnych s presnosti patraci-
ho svétlometu.

Znovu pocitila jeho intenzivni pohled po celém téle
a pochopila, Ze pokud okamZzité néco neudéla, cely jeji zi-
vot se béhem nékolika malo vtetin zhrouti jako domeéek
z karet.

»Andreasi,” fekla a chytila se za krk, po kterém ji za&i-
naly stékat ¢trky potu. ,,Mohli bychom uz jit? Necitim se
moc dobte.”

To uplné stacilo. Jeji manzel povytahl tmavé oboéi, po-
kyvl ostatnim na pozdrav, uchopil ji za ruku a vydal se na
cestu. Pravé proto ho milovala.

»D&kuju,” rekla. ,,Bohuzel mé zase chytla hlava.“

Piikyvl. SAm to moc dobte znal. Dlouhé, bezutésné ve-
¢ery v obyvacim pokoji p¥i atacich migrény.

I to méli spole¢né.

Pravé dosli k masivnimu schodi$ti vedoucimu ke slav-
nostnimu salu, kdyZ vtom se odnékud vyno#il vysoky muz
a zastoupil jim cestu.

Hned si v§imla, Ze vypad4 mnohem stars$i. Jeho oéi, kdy-
si tak za¥ici, zmatnély. Vlasy mél k nepoznéani. Uplynulych
pétadvacet let odvedlo svou praci.

»Nete, co ty tady? Ty jsi ta posledni, koho bych v téhle
spoleénosti o¢ekéaval,” rekl kratce.

Rychle se s manzelem protahla kolem néj, ale to jeji-
ho pronasledovatele nezastavilo. ,,Iy si na mé nevzpominas,
Nete?* ozvalo se zezadu. ,,J4 myslim, Ze ano. Curt Wad. M&
si pfece musi§ pamatovat.

V pilce schodisté je dohonil.

»Mozna jsi ted dévkou reditele Rosena, ne? Kdo by si
kdy pomyslel, Ze se dostanes takhle vysoko?*
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Pokusila se manzela odtdhnout pry¢, ale Andreas Ro-
sen byl zvykly stavét se k problémtm celem. Ani ted se ne-
zachoval jinak.

»Byl byste tak laskav a piestal obtéZovat mou Zenu?“
tekl a jeho ticha slova doprovazel vztekly vyraz.

»Aha.“ Nevitany host ustoupil o krok dozadu. ,,Povedlo
se ti vtahnout Andrease Rosena do svych siti, Nete. Dobra
préace.” Nasadil vyraz, ktery by si jini lidé vylozili jako pok¥i-
veny usmév, ale ona dobte védéla, o co jde. ,,Jo mi naprosto
uniklo. Pochop, nepohybuji se v téchto kruzich piili§ ¢asto
a bulvarni platky neétu.

Vsimla si, Ze manzel znechucené pottasl hlavou. Uciti-
la, jak ji uchopil za ruku a tahne ji za sebou pry¢. Na chvili
nemohla popadnout dech. Jejich kroky pleskaly o zem jako
asynchronni ozvéna sebe samych. Pospé3me si, at uz jsme
pry¢, fikaly.

Podatilo se jim dojit az do Satny, ale vtom se za nimi
hlas ozval znovu.

»Pane Rosene! Mozna tedy netusite, Ze vade Zena je dév-
ka. Chovanka z ostrova Sproge, které je uplné jedno, pred
kym roztdhne nohy. Asi ani nevite, Ze jeji debilni mozek ne-
pozna rozdil mezi pravdou a 121 a...

Manzel se nahle prudce otoéil, az ji zabolelo v zapésti
ruky, za kterou ji drzel. Nékolik hostt se pokouselo vysokého
muze, ktery narusil slavnostni vecer, zklidnit. Dva mladi 1é-
kati, kteri se na misté také objevili, pied néj vyhrizné pied-
stoupili, aby mu dali jasné najevo, Ze jeho dalsi pritomnost
je nezadouci.

»Andreasi, nech toho,“ vyktikla, kdyZ manzel p¥istoupil
ke skupince okolo jejiho mucitele. Ale manzel ji nevnimal.

Alfa samec vyrazil, aby si vyznadil své teritorium.
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»Nevim, kdo jste,” ¥ekl. ,,Ale doporuduji vam, abyste
se neukazoval na vetrejnosti, dokud se nenauéite slusné cho-
vat.

Vychrtly muz zvedl hlavu a pohlédl pi'es muze, kteri ho
drzeli. Viichni v §atné mu viseli na popraskanych rtech. Sat-
narky u pultu, za kterym schovévaly kozZichy oddélené od
kabatt. Ti, co ndhodné prochézeli kolem. Soukromi #idiéi,
¢ekajici u 1étajicich dveri.

A nakonec se ozvaly véty, které nikdy nemély byt vyslo-
veny.

»lak se zeptejte Nete, kde ji sterilizovali, pane Rosene.
Zeptejte se ji, kolikrat potratila nebo jak se ¢lovék citi po
péti dnech na samotce. Zeptejte se na to a nepoucujte mé,
jak se mam chovat ve spole¢nosti. To nechte na jinych lidech,
lepsich nez vy, pane Andreasi Rosene.”

Curt Wad se vytrhl ze sevieni a s oéima plnyma nené-
visti ustoupil stranou. ,,Jdu!“ zatval. ,,A ty, Nete,” ukazal
na ni chvéjicim se prstem, ,,ty se vrat zpatky do pekla, kam
pat¥ig!e

Je§té nez se za nim zavrely létajici dvete, po celé mist-
nosti se rozeznély hlasy.

»To byl Curt Wad,“ $eptal kdosi za nimi. ,,Studoval spo-
le¢né s dne$nim laureatem a tenkrat spolu kamaradili. To
je taky jedina dobra véc, ktera se o ném da ¥ict.

Piesto se dostala do pasti. Odhalena.

O¢i ostatnich ji pozorovaly. Hledaly znamky, které by
pomohly odhalit jeji pravé ja. Ma p#ili§ hluboky vystfih? Vy-
zyvavé boky? Nebo to snad jsou jeji rty?

Kdyz si prebirali kabaty, §atnatéin teply dech pusobil az
jedovaté. Bylo z ni jasné citit — nejsi o nic lepsi nez ja.

Tak malo stadilo.

Stocila pohled k zemi a zavésila se do manzela.
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Do svého milovaného muze, kterému se neodvazila po-

divat do odi.

Naslouchala tichému, pravidelnému chodu motoru.

Jeden druhému netekl ani slovo. Oba dva tise sedéli
a zirali na pulzujici stérace a okolni podzimni tmu.

On mozna &ekal, Ze v8echno popte a vyvrati, ale tuhle
utéchu mu poskytnout nemohla.

Ona mo#n4 &ekala, e ji vyjde vstidc. Ze z ni stdhne
svéraci kazajku, podiva se na ni a fekne, Ze at uz se stalo
cokoliv, nic to neznamena. DuleZitych je téch jedenact spo-
le¢né prozitych let.

Ne téch tticet sedm, které byly predtim.

Ale on jen zapnul radio a nechal cely viiz naplnit ohlusu-
jici hudbou. Sting je doprovazel pii cesté ostrovem Sjeelland
na jih, Sade a Madonna zase pres Falster a Guldborgsund.
Noc byla plna mladych, zvlastnich hlast. Jediné spojeni, kte-
ré jim zustalo.

Vsechno ostatni bylo pry¢.

Byli nékolik set metrt pied mésteckem Blans a par kilo-
metrt od domova, kdyZ nahle zabo¢il na polni cestu.

»Tak mluv, fekni mi to,” ¥ekl, zahledény do hluboké tmy
okolo nich. Ani jedno vielé sltivko. Ani jménem ji neoslovil,
aby ji trochu utésil. Jen strohé: Tak mluv, ¥ekni mi to!

Zavtela o¢i. Prosila ho o pochopeni. Vysvétlovala, Ze §lo
o zvla$tni souhru ndhod a Ze muz, ktery ji ocernil, je také
zéroven striijcem vSeho zla v jejim Zivoté.

Ale navzdory v8emu musela ptiznat, Ze vSe, co bylo fe-
¢eno, je pravda. Tise to pripustila.

Vsechno je pravda.

V tomto naroéném, bolestivém okamziku slySela jen

jeho dech. Nakonec se k ni oto¢il a podival se na ni temnyma
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odima. ,,TakZ¥e proto se ndm nepodatilo mit spolu dité,“
rekl.

Piikyvla. Stiskla rty a Fekla, jak to bylo. Ano, Ihala mu
a vymyglela si. P¥iznala se. Jako mlada divka byla umisténa
na ostrov Sproge, ale byla v tom nevinné. Slo o dlouhou
fadu nedorozumeéni, zneuziti moci a podvodui. O nic jiného.
Ano, ma za sebou potraty a je sterilizovand, ale ten p¥iSerny
chlap, kterého pravé potkali...

Polozil ji ruku na rameno. Jeho chlad ji omragil jako
elektricky vyboj a donutil zmlknout.

Zartadil rychlost, povolil spojku, projel méstem a nej-
vy$8i moznou rychlosti ujizdél podél luk a temného moie.

»Je mi lito, Nete. Nedokéazu ti odpustit, Zes mé celé ty
roky utvrzovala v tom, Ze spolu mizeme mit dité. To prosté
nedokazu. A co se tyée toho ostatniho, stac¢ilo mi, co uz jsem
slygel.“

Na chvili ztichl. Ucitila bodani ve spancich a ztuhly krk.

Zvedl hlavu. Stejné arogantné, jako kdyz jednal s lidmi,
které nepovazoval za sobé rovné. Sebejisté, jako kdyZ igno-
roval $patné rady.

»Obalim si své véci,” pokradoval a zretelné artikuloval.

»Mas tyden na to, aby sis nasla néco jiného. Z naseho domu
Havngaard si mtizes vzit, co chce$. Nechci, aby ti néco chy-
bélo.

Pomalu se od néj odvratila a zadivala se na more. Ne-
patrné stahla okénko a vdechovala viini motskych fas. Po-
zorovala piehybani ¢ernoc¢ernych vln, které jako by ji chtély
odnést s sebou.

Vybavila si osamélé, zoufalé dny na ostrové Sproge, kde
ji stejné mote lakalo, aby v§emu udélala rychly konec.

Rekl: Nechci, aby ti néco chybélo. Jako by na tom zale-
zelo.
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Pochopila, Ze ji viibec nezna a nikdy neznal.

Podivala se na hodinky a povsimla si dnesniho data —
14. listopadu 1985. Pootodila hlavu, zadivala se na manzela
a roztrasly se ji rty.

Potom pomalu zvedla ruku smérem k volantu a rychle
ho chytila. Manzel zadal protestovat. Zatdhla ze viech sil.

Marné se mermomoci snazil udrzet automobil na silni-
ci, ktera se pod nimi zac¢inala ztracet. Manzelovy tplné po-
sledni protesty piehlusilo skiipéni kovu o vétrolamy.

Naraz do vodni hladiny znél jako navrat domi.
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1) Listopad 2010

Hlageni o udalostech uplynulé noci si Carl vyslechl v poli-
cejnim radiu cestou z fadového domku v Alleredu. Za nor-
malnich okolnosti by se o praci mravnostni policie nikdy
nezajimal, ale tentokrat tomu bylo jinak.

V byté na ulici Enghavevej nékdo prepadl a polil kyse-
linou sirovou majitelku jedné z eskortnich sluzeb. Lidé na
oddéleni popéalenin v Kralovské nemocnici méli plné ruce
prace.

Policie se pokousela najit svédky, ale zatim bez valné-
ho vysledku.

K vyslechu uz predvedli partu u§mudlanych chlapiki
z Litvy, ale v pritbéhu noci vyslo jasné najevo, Ze pachatelem
muze byt jen jeden z podezielych. BohuZel se jim nepodatilo
zjistit ktery. Chybél diikkazni material. Hospitalizovana obét
prohlasila, Ze nedokaze utoénika presné identifikovat, a pro-
to museli zase v8echny pustit.

Starad zndma pisnicka.

Cestou z parkovi$té na policejni stanici potkal Carl
Brandura Isaksena ze stanice City, kterému se ¥ikalo Ram-
pouch z Halmtorvu.

»Nazdar, vyrazils do svéta nastvat par 1idi?* zachechtal
se Carl, kdyz se mijeli. Idiot se bohuzel zastavil a otazku
snad dokonce povazoval za pozvani k rozhovoru.

»Tentokrat to schytala Bakova sestra,” fekl ledovym
hlasem.

Carl se na néj zadival zamlZenym zrakem. O ¢em to
sakra mele?

,»Blba smiila,” odpovédél, tim nemuze nic zkazit.

»olySels prece o tom piepadeni na ulici Enghaveve;j?

v 13

Nevypadala vitbec dobte,” pokra¢oval Rampouch. ,,Doktoii
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z Kralovské se v noci rozhodné nenudili. Mél jsem pocit, Ze
se s Bergem Bakem dost dobte znéte, ne?*

Carl pohodil hlavou. Berge Bak? Jestli se s nim dobie
zn&? Ma na mysli vrchniho policejniho komisafe z oddéle-
ni A, ktery si vzal neplacené volno a pak nenipadné pre-
$el do piedéasného diichodu? Toho pokryteckého bastarda?

,»Byli jsme asi tak dob¥{ kamaradi jako my dva,” procedil
Carl koutkem dust.

Isaksen kysele prikyvl. Ano, jejich vzijemnou naklon-
nost by dokazala zatlacit do zemé i motyli kiidla.

,»,Neznag nahodou Bakovu sestru, Esther Bakovou?* ze-
ptal se.

Carl se zahledél ke slouporadi, odkud vytancila Rose
s ohromnou kabelou, pfehozenou pres rameno. Co ma sakra
v planu? Stravit v kancelaf#i dovolenou?

Ucitil, ze Isaksen sleduje smér jeho pohledu, a sto¢il
zrak bokem.

»Nikdy jsem se s ni nepotkal, ale pokud vim, tak ma
bordel, ne?* odpovédél Carl. ,,A to je spi§ tvlij piseek, ne
mij, takze se drzim stranou.

Isaksenovy koutky ust se podle zakont gravitace sto¢i-
ly k zemi. ,,Poéitej s tim, Ze Bak bude co nevidét zpatky na
stanici a za¢ne se do toho michat.“

Carl zapochyboval. Copak Bak negel do duchodu, pro-
toZe nenavidél svou praci a celou policejni stanici?

»Bude tady ur¢ité srdeéné vitan,” pronesl. ,,Ale ne u mé
dole.

Isaksen si prohrabl ¢erné, spankem prelezelé vlasy. ,,No
jasné, pochopitelné Ze ne. Ty mas tam dole dost prace s mi-
lostnymi hratkami s tamtou, vid?

Pohodil hlavou smérem k Rose, ktera pravé mizela po
schodisti nahoru.
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Carl potrasl hlavou. At se jde Isaksen s témi svymi na-
rdzkami sakra vycpat. Spat s Rose! To by radsi vstoupil do
klastera nékde v Bratislavé.

O t¥icet vtefin pozdéji uz prochazel vratnici, kde ho za-
stavil vratny denni sluzby: ,,Carle, ta psycholozka Mona Ibse-
nova ti tady nechala tohle. Dveimi mu podal Sedou obal-
ku. Tvaiil se u toho, jako by §lo o nejdiilezitéjsi udalost dne.

Carl se na obalku zmatené podival. Mozna mél nako-
nec i pravdu.

Muz se znovu posadil. ,,Zaslechl jsem, Ze Asad tady
dneska byl uz ve ¢ty¥i rano. Pékné si tam dole ve sklepé dava
se svymi zaleZitostmi nadas. To tam planuje teroristicky utok
na policejni stanici, nebo co to tam vymysli?“ Kratce se za-
chechtal, ale kdyz spatiil Carlav vyraz, rychle zmlkl.

»Zeptej se ho sam,” odsekl Carl a vzpomnaél si na Zenu,
kterou zadrzeli na leti$ti jen proto, Ze vyslovila slovo ,,bom-
ba“. Ztejmé jedno prefeknuti s fatalnimi dtsledky.

V jeho oéich bylo tohle mnohem horsi.

Uz na poslednim stupni toc¢itého schodi$té poznal, Ze Rose
ma dnes dobry den. Uvitala ho tézka viiné hiebicku a jas-
minu, kterd mu p¥ipomnéla statenku z Oster Brenderslevu.
Tahle dama chytala vSechny kolemjdouci muze za zadek
a nedala si pokoj. KdyZ Rose pouzila tenhle parfém, kaz-
dého rozbolela hlava a projednou to nebylo kvuli jejimu ky-
selému vyrazu.

Podle Asadovy teorie parfém zdédila, ale ostatni méli
jiny nazor. Tvrdili, Ze tato odpudiva smés se da stale jesté
sehnat v nékolika indickych kramecich, kde nechtéji, aby se
k nim z&kaznici vraceli.

»Ahoj, Carle. Pojdte sem na chvilil“ zavelela ze své kan-

celare.
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Carl polkl. Co ted?

Proplizil se kolem Asadova brlohu a stré¢il nos do Rosi-
ny klinicky &isté kancelare. Okamzité zaregistroval obrov-
skou tasku, kterou vidél uz na nadvo#i. Pokud mohl soudit,
dnes ho tu kromé parfému bude omracovat je§té néco jiného.
Slo 0 ohromny §tos papirt, které ji vykukovaly z tasky.

»Ach, ¥ekl opatrné a ukézal na papiry. ,,Co to je?

Pohled ¢erné nali¢enych o¢i véstil problémy.

»IN€&kolik starych pripadi, které se posledni rok povalo-
valy na psacich stolech rtznych policejnich expertii. Pripady,
které se nam zatim nikdo neobtézoval zaslat. Zrovna vdm
snad o podobnych nepotadcich nemusim nic vysvétlovat.“

Posledni narazku doplnila hrdelnim zavréenim, které
by se pri troSe snahy dalo vylozit jako smich.

»olozky se omylem dostaly do Narodniho ustavu vy$etto-
vani, a pravé tam jsem si je pred chvili vyzvedla.”

Carl povytahl oboéi. Dalsi pripady navic, tak pro¢ se
Rose proboha usmiva?

»J0, jo. Je mi jasné, na co myslite: Nejhorsi zprava dnes-
niho dne,” pokradovala. ,,Ale to jste jesté nevid&l tenhle pii-
pad. Ten nemam z NUV, lezel v kancela¥i na mé zidli, kdyz
jsem ptisla do prace.”

Podala mu o$oupanou papirovou slozku. Uréité chtéla,
aby si ji okamzit& prolistoval, ale to se kruté zmylila. Spatné
zpravy si ¢lovék pred prvni ranni cigaretou neprohlizi. Véci
se musi délat pékné poporadku. Vzdyt sakra sotva piisel do
préce.

Carl potiasl hlavou, odesel k sobé, slozku hodil na stul
a kabat na zidli v rohu.

Kancelaf byla citit zatuchlinou a elektricka zafivka bli-
kala vic nez jindy. St¥eda byvala vZdycky z celého tydne nej-
horsi.
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Zapalil si a vydal se do Asadovy komuirky na kostata,
kde bylo vse, jak ma byt. RozloZeny modlitebni koberecek
na podlaze a vodni para prosycena matovym odérem. Tran-
zistor naladény na néco, co znélo jako milostné vabeni del-
finti pred parenim, smichané s gospelovym chérem a pre-
hravané na kotoutovém magnetofonu, ktery ma povoleny
hnaci femen.

Istanbul v plné krase.

,»Dobré rano,” pozdravil Carl.

Asad k nému pomalu otoéil hlavu. Ani vychod slunce
nad Kuvajtem nemohl byt zativéji cerveny nez impozantni
¢ichovy organ tohoto chudaka.

»Boze viemohouci, Asade, ty vypadas priferné,” iekl
Carl a pri pohledu na kolegu o krok couvl. Pokud se u nich
ve sklepé rozhodla zadtodit chiipka, zatim mél §tésti, jeho
télu se obloukem vyhnula.

»Zacalo to véera,” zahuhlal Asad. Takové vodou zalité
o¢i aby ¢lovék pohledal.

»Jdi domt, a to hned,” ptikazal Carl a ustoupil jes-
té vic dozadu. Vic fikat nemusel, Asad ho stejné nepo-
slechne.

Carl se vratil do bezpeéi své kancelate, hodil si nohy
na psaci stl a poprvé v zivoté se zamyslel, jestli by nemél
zvazit Gfast na organizovaném zajezdu na Kanéarské ostro-
vy. Ctrnact dni pod slune&nikem vedle polonahé Mony, co
vic by si mohl pirat? Chtipka si zatim mtize po libosti béhat
ulicemi Kodané.

Pii té predstavé se usmival a vytahl malou obalku od
Mony. Oteviel ji. Uz jen ta viiné ho skoro dostavala do kolen.
Jemn4 a smyslné jako sama Mona Ibsenova. Hodné vzdale-
néa Rosinym utoktm na ¢ichové buriky.

Dopis zacinal slovy: Mj drahy broucku.
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Carl se usmal. Naposledy ho takhle sladce oslovovali,
kdyz lezel v nemocnici v Bronderslevu se Sesti stehy na biise

a slepym stievem ve sklenéné déze.

My drahy broucku,

dnes veler v 19.30 u mé — svatomartinskd husa,
souhlasis? Ty si vezmes oblek a prineses cervené vino.
Jd se postardm o prekvapent.

Pusu, Mona

Carl ucitil, jak se mu do tvari vléva horko. To je Zenska!

Zavtel oéi, zhluboka potahl z cigarety a zkusil si pred-
stavit, co se skryva pod slovem prekvapeni. Byly to predstavy
mléadezi nepristupné.

,»Pro¢ tady sedite se zavienyma ofima a usmivate se?
ozvalo se za nim. ,,Nemél byste si radsi prostudovat tu sloz-
ku, kterou jsem vam dala?

Rose stala ve dvetich se zaloZenyma rukama a nakloné-
nou hlavou. Jasna znambka, ze se odsud nehne, dokud néjak
nezareaguje.

Carl tipl cigaretu a natahl se pro slozku. At to ma radéji
rychle za sebou, nebo tady Rose bude stat, dokud nezakoieni.

Slo o deset vybledlych papirii od soudu z Hjerringu.
Hned na prvni strance poznal, o co se jedna.

Jak se tenhle pripad sakra mohl ocitnout na Rosiné
kancelarské zidli?

Rychle pielét]l oéima prvni stranu. Uz dopredu védél,
jak za sebou jednotlivé véty piijdou. Léto 1978. Muz utopeny
v Norrenském potoce. Majitel velké tovarny na vyrobu stroji,
va$nivy rybai a &len viech moznych spolkt a sdruzeni. Cty¥i
¢erstvé otisky paru nohou okolo vezirku na ryby a oSoupana
taska. Z jeho vybaveni nic nechybélo. Ani navijak znacky
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Abu a udice, kterad musela stat vic nez pétistovku. Krasné
podasi. Ani provedena pitva nezjistila nic zvladtniho. Zadna
srdeéni vada nebo mozkova mrtvice. Jen utonuti.

Kdyby na tom misté nebyla voda hluboka jen t¥i étvr-
té metru, byla by celd zalezitost okamzité oznacena za ne-
Stésti.

Ale Rosin zajem neprobudilo samotné amrti, to Carl
dobi‘e védél. Nezaujalo ji ani to, Ze piipad nebyl nikdy uspo-
kojivé vysvétlen, a proto se dostal k nim do sklepa. Podstatny
byl fakt, Ze ve sloZce byla zaloZena spousta fotografii a na
dvou z nich se vyskytoval Carliv oblidej.

Carl polkl. Utonuly muz se jmenoval Birger Morck a byl
to Carlav stryc, bratr jeho otce. Zovidlni a §tédry muz, k né-
muz vzhliZel nejen jeho vlastni syn Ronny, ale i Carl. Proto
s nim tak radi jezdili na kratké vylety, stejné jako onoho
dne. Tentokrat se chtéli naucit néco o rybaiskych tricich
a kouzlech.

Ale tehdy zrovna jely z Kodané na kole pres celé Dan-
sko dvé sleény, a jak se bliZily ke svému cili ve Skagenu, je-
jich tenk4 tricka byla ldkavé propocena.

Kdyz Carl a bratranec Ronny zahlédli tyhle dvé blon-
daté bohyné, jak §lapou nahoru do kopce, ztstali stat, jako
kdyz do nich hrom uhodi.

Odhodili rybatské udice a vyrazili pres pole jako ¢er-
stvé narozena telatka, ktera se poprvé v zivoté vydala na
pastvu.

Kdyz se po dvou hodinéch vratili zpatky k potoku s ob-
rysy obtazenych div¢ich tricek navzdy vypalenymi do mozku,
byl uz Birger Morck mrtvy.

Navzdory mnoha vyslechtim a podezienim musela poli-
cie z Hjorringu p¥ipad nakonec odloZit. A prestoZe se ty dvé
sle¢ny z Kodané, které mohly jako jediné mladikéim potvrdit

22



alibi, nikdy nenasly, nebyli ti dva z ni¢eho obvinéni. Carlav
otec byl nékolik mésicti nastvany a na pochybach, ale jiné
néasledky ten pripad nemél.

»lenkrat jste vypadal docela dobie, Carle. Kolik vam
bylo? ozval se ode dveri Rosin hlas.

Nechal slozku dopadnout na sttl. Viibec nemél chut na
tu dobu vzpominat.

,»Kolik? Bylo mi sedmnéact a Ronnymu sedmadvacet.
Polkl. ,,Nema§ ponéti, pro¢ se tady ten piipad najednou vy-
no¥il?

»Pro&?“ Poklepala si ukazovatkem na spanek. ,,Halé,
zamilovany princi, proberte se! Je to prece nase prace, ne?
Vrtame se ve starych nevyieSenych pripadech amrti!“

»Jo. Ale zaprvé: tenhle ptipad byl uzaveny jako nestast-
né nahoda a zadruhé se u tebe na zidli neobjevil sam od
sebe, Ze jo?*

»Mozné bych se mohla zeptat policie z Hjorringu, kde
se tady tak najednou vzal.”

Carl nadzdvihl oboé&i. Ano, pro¢ by se nezeptala?

Otodila se na podpatku a odklapala do svého utodisté.
Pochopila vyslany signal.

Carl se zadival do stropu. Proé se tady ten p¥ipad kruci
vitbec objevil? Jako kdyby s tim uz v minulosti nemél dost
starosti.

Jesté jednou se podival na fotku, kde stal spoletné
s Ronnym, a pak slozku odsunul stranou, smérem ke sto-
hu ostatnich p#ipadt. Minulost byla minulosti a pfitomnost
pritomnosti a na tom se ned4 nic zménit. Pied ¢tyfmi minu-
tami si éetl Monin dopis, kde ho oslovuje ,,mtj drahy broué-
ku“. Clovék si musi stanovit priority.

Usmal se a vytahl z kapsy mobil. Uptené se zahledél na
malicka tlac¢itka. Kdyz se rozhodne napsat Moné esemesku,
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bude mu to trvat nejméné deset minut, a kdyz ji bude chtit
zavolat, riskuje stejné dlouhé ¢ekani, nez to zvedne.

Povzdechl si a pustil se do psani zpravy. Bylo naprosto
zi'ejmé, ze technologii tla¢itek na mobilu vymyslel trpaslik
s prsty jako paratka a normalni skandinav§ti muzi pramér-
ného vzristu se pii jejich pouzivani musi citit jako hroch
hrajici na zobcovou flétnu.

Nakonec si s obavami prohlédl vysledek, znovu si po-
vzdechl a odeslal zpravu i se spoustou chyb. Mona pocho-
pi, jak to myslel: jeji svatomartinska husa nasla své uplat-
néni.

Sotva mobil odlozil, ve dvefich se objevila hlava.
»Baku!? Sakra, co tady d&lag?“ zeptal se automaticky.
»Jako kdybys to uz ddvno nevédgl,” odpovéd&l muz s tem-

nymi kruhy pod o¢ima. ,,Muizu vzteky vyletét z ktize. Proto
jsem tady.“

I pies Carlova odmitava gesta se ztézka posadil na pro-
t&jsi zidli. ,,Moje sestra Esther uz nikdy nebude tplné v po-
radku. A ta sviné, co ji chrstla do obligeje kyselinu, vysedava
ve sklepnim kramku na ulici Eskildsgade a miize umyit smi-
chy. Asi ti je jasny, Ze jako starej policajt rozhodné nejsem
pysny na to, Ze moje sestra vede bordel. Ale mysli§, Ze je fér,
aby ten hajzl vyvazl bez trestu?

,wVibec nechapu, proé¢ s tim chodi§ za mnou, Baku. Jestli
nejsi spokojeny s pritbéhem vy$ettovani, zajdi na stanici City
nebo za Marcusem Jacobsenem nebo za nékterym jinym §é-
fem. Sam moc dobfte vi§, Ze ja do nasilnych a mravnostnich
deliktt ned&lam.

»PTi8el jsem za tebou, protoze chci, abyste s Asadem §li
se mnou a pomohli mi vyrazit z toho zmetka pt¥iznani.®

Carl ucitil, jak mu na &ele naskékaly vrasky. Copak se
ten chlap uz Gplné zblaznil?
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,»Urdité sis v8§iml, Ze se ti tady dole objevil novy piipad,
pokracoval Bak. ,,To je moje prace. Pred nékolika mésici
jsem ho dostal od starého kolegy z Hjorringu a v noci jsem
tu slozku nechal u Rose v kancela¥i.”

Carl se na néj zadival a zvazoval, co by mél udélat. Jestli
spravné pocital, ma na vybér ze t¥i moznosti.

Prvni z nich byla vrazit mu péknou pecku do ¢ela, dru-
hé nakopat mu prdel, ale Carl si vybral tu tieti.

»J0, tu slozku mam tady,” prohlasil a uk4zal na papirové
peklo v rohu psaciho stolu. ,,Pro¢ jsi ji nedal pfimo mné? To
bych povaZoval p¥inejmengim za vhodné&jsi.“

Bak se kratce usmal. ,,Kdy nam vzajemné ohledy byly
k né¢emu dobré? Nech toho. Chtél jsem si byt jisty, Ze o tom
bude védét jesté nékdo dalsi, a tim paddem nebude ta slozka
moct neéekand zmizet z povrchu zemskyho, jasny?*

Carl se v my§lenkéch okamzité vratil k prvnim dvéma
moznostem, které ptivodné zamitl. Bohudiky Ze ten idiot uz
neni stalym zaméstnancem policie.

»MEél jsem tu slozku schovanou u sebe a ¢ekal jsem na
vhodnou chvili. Chape§?“

»Ne, nechapu. Na jakou vhodnou chvili?

»AZ budu potiebovat tvou pomoc!“

»Nepoditej s tim, Ze néjakému podezielému rozbiju
hubu jen proto, Ze mi méava$ pred nosem tricet let starym
piipadem. A vi§ prog?*

P#i kazdém vytréeném diavodu zvedl Carl jeden prst.

»Zaprvé: pripad je promléeny. Zadruhé: byla to nestast-
né ndhoda. Myj stryc se utopil. Udélalo se mu $patné a spadl
do potoka. To je i kone¢ny zavér vySetfovani. Zatieti: ani
ja, ani muj bratranec jsme u ného v tom okamziku nebyli.
Zactvrté: na rozdil od tebe jsem slusny policajt a nemlatim

s G

podezrelé.
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Posledni véta Carlovi na chvili zamrzla v Gstech. Ale
pokud védél, Bak na néj v tomhle sméru nic mit nemiize.
Kazdopadné to naznadoval i vyraz jeho obligeje.

'GC

»A zapaté!® Carl mu ukézal v8ech pét prstii a potom
seviel ruku v pést. ,,Pokud nékdy nékoho prastim, bude to
chlap, ktery si porad hraje na policajta, i kdyZ uz jim davno
nenf.“

Bakovi se vyhladily vrasky od smichu. ,,Dobie. Potom
ti musim ¥ict, Ze jeden z mych byvalych kolegti z Hjorringu
rad jezdi do Thajska. Zna§ to. Ctrnact dni v Bangkoku se
v§im, co k tomu pat¥{.“

A co s tim mam ja kruci spoleéného? pomyslel si Carl.

»Jak se ukazalo, tviij bratranec Ronny ma stejnou zali-
bu a navic si rdd prihne,” pokraoval Bak. ,,A vi§ co, Carle?
Kdyz se bratranek Ronny ozZere, tak si pékné pousti pusu
na $pacir.”

Carl potlacil hluboky povzdech. Ronny, ten nezodpovéd-
ny $asek! Uz jsou s nim zase problémy? Naposledy se vidéli
pted vice nez deseti lety, na nevydatrené konfirmaci v Odde-
ru. Ronny se neostychal, notné u baru hasil Zizen a zajimal
se o pritomné servirky. S tim by nebyl Zadny problém, ale
ukazalo se, Ze jedna z nich byla vice nez pi¥itulna, navic ne-
zletil4 a na dovrSeni v8eho je$té sestra oslavenkyné.

Skandal ¢asem vy§umeél, ale odderska rodinné vétev na
to jen tak snadno nezapomneéla. Ne, Ronny rozhodné nebyl
hodny hosik a chlouba rodiny.

Carl odmitavé mavl rukou. Pro¢ by ho sakra mély zaji-
mat Ronnyho problémy?

»Jdi nahoru za Marcusem a navykladej mu, co uznas
za vhodné, Baku, ale znas ho. Rekne ti uplné to samé co ja.
Clovék nebije podezielé a nezahani byvalé kolegy takovymi

starymi zaleZitostmi do kouta.“
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Bak se na zidli pohodlné zaklonil. ,V jednom z téch
thajskych bart se tviij bratranec pred svédky pochlubil, zZe
svého otce zabil.“

Carl p¥imhouiil o&i. Neznélo to p¥ili§ pravdépodobné.

»Jasné, uz ho slysim. Tak to uz si Gplné vypil mozek! Tak
ho udej, jestli chces. Ja jsem si naprosto jisty, Ze svého otce
utopit nemohl. Byl totiz tehdy se mnou.

»Zaroven prohlasil, Ze tys u toho tenkrat byl taky. Mas
fakt povedenyho bratrance.”

Po tomhle prohlaseni naskakaly Carlovi vrasky uz od
kotene nosu. Vstal a celou svou vahu prenesl do ramenou.

»Asade, pojd sem na chvili,” za¥val z plnych plic a nespoustél
pritom Baka z o¢i.

Neubéhlo ani deset vtetin a nemocny pomocnik popo-
tahoval ve dvetich.

»Asade, mé drahé, chiipkou zlomené stvoreni. Bud tak
hodny a zakasli na tohohle idiota. A nezapomen se zhlubo-

ka nadechnout.”

»Rose, jaké byly v hromadce novych slozek dalsi p¥ipady?“

Podivala se na néj. Zjevné zvazovala moznost, jestli mu
to nema vSechno hodit na hlavu, ale Carl znal své pappen-
heimské. Néco upoutalo jeji pozornost.

»len pripad o piepadeni bordelmaméa mi p¥ipomnél je-
den pripad z Koldingu. Byl v té hromadé, kterou jsem pri-
nesla z NUV.“

»Je ti znamo, Ze ta bordelmama je Bakova sestra?

Rose prikyvla. ,,Ja ho vlastné moc neznam, ale drby se
tady §i¥{ rychlosti blesku. To byl ten, co pravé odesel, ne?
Poklepala na horni slozku a rukou s ¢erné nalakovanymi
nehty ji otevrela. ,,Ted mé dob¥e poslouchejte, Carle, nebo

si to budete muset predist celé sdm.
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»Dobra, dobra,” souhlasil Carl a pohledem ptejizdél po
jeji elegantni $edobilé kancelaii. Clovéku by se skoro za-
stesklo po rtzovém pekle jejiho alter ega Yrsy.

»len pripad se tyka Zeny jménem Rita Nielsenova, umé-
leckym jménem...“ Rose naznatila ve vzduchu par uvozovek,

»Louise Ciccone. Pouzivala ho po néjakou dobu v osmdesé-
tych letech, kdy se Zivila takzvanym...“ op&t udélala uvo-
zovky, ,erotickym tancem v oblasti kolem Vejle, Koldingu
a Fredericie. Byla nékolikrat odsouzena za podvody, pozdéji
i za kupli¥stvi a pronajimani pokoji prostitutkdm. V sedm-
desatych a osmdesatych letech byla majitelkou masazniho
salonu v Koldingu a pak nahle roku 1987 v Kodani zmize-
la. Béhem vySetiovani se kriminalisté snazili objevit prici-
nu jejiho zmizeni mezi pornopodsvétim ve stiednim Jutsku
a v Kodani. Po tfech mésicich ale patrani odlozili s poznam-
kou, zZe se pravdépodobné jednalo o sebevrazdu. Dal tady
pi8ou, Ze se mezitim objevilo mnoho novych piipadi, a proto
uz na tenhle nemohli dal plytvat silami.“

Polozila slozku na sttil a nasadila kysely vyraz.

»OdlozZeno, stejné jako bude uréité odloZen i pripad Es-
ther Bakové z dne$ni noci. Nebo jste snad uz nékdy zazil,
ze by se tady lidi mohli pretrhnout kviili tomu, aby chytili
hajzla, ktery takhle ublizi nebohé Zzenské?

Carl pokréil rameny. Jediny nadznak snahy nékoho pre-
trhnout vidél dnes rano u nastvaného nevlastniho syna Jes-
pera, kterého v sedm probudil a pozadal ho, aby se dnes na
vyutovani v Gentofte dopravil vlastnimi silami.

»Ja to vidim tak, Ze v tomhle pfipadu neexistuje ani nej-
mensi naznak sebevrazednych tendenci,” pokradovala Rose.
»Rita Nielsenova sedla do svého nadupaného bilého Merce-
desu 500 SEC a v klidu a miru vyrazila z domova! O par ho-
din pozdéji zmizela z povrchu zemského — a to je vSechno,
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co vime.“ Vytahla ze slozky jednu fotografii a hodila ji pred
Carla. Byl to obrazek auta zaparkovaného u chodniku. Vo-
zidlo mélo tGplné oéesanou kabinu.

To byla kara. Na chladi¢i by se mohla vyvalovat polovina
dévek ze ¢tvrti Vesterbro v umélych kozisich, koupenych za
tézce vydiené prachy. To bylo jiné kafe neZ jeho pridéleny
sluzebni viz.

»Naposledy byla vidéna v patek 4.zafi 1987. Diky pohy-
btim na jeji kreditni karté ji tenkrat vystopovali. V pét rano
odjela ze svého bytu v Koldingu, prejela pies ostrov Fyn,
kde natankovala, a dal piejela most pies Velky Belt a po-
kracovala do Kodané. V 10.10 si v trafice na ulici Norrebro
koupila krabi¢ku cigaret. Od toho okamZiku ji nikdo nevidél.
Jeji témér tplné vykradeny mercedes byl nalezen o dva dny
pozdéji na ulici Kapelvej. Zmizelo skoro vSechno. KoZené
sedacky, rezervni kolo, autoradio, kazetovy piehravac a tak
dale. Dokonce i volant byl v ¢udu. V prihradce ztstalo jen
par kazet a knizek.“

Carl se pogkréabal na bradé. ,,Tehdy nebylo moc obchodx,
kde by se dalo platit kartou, a uz vitbec ne trafiky ve ¢tvrti
Norrebro. Pro¢ viibec takhle platila, kdyZ to bylo tak slozité?
Urc¢ité musela nechat kreditku protahnout zehlickou a pode-
psat doklad. A to vSechno kvuli jedné blbé krabiéce cigaret.
To vyzaduje slugnou davku trpélivosti.

Rose pokréila rameny. ,,Mozna neméla rada hotovost.
Mozné nerada sahala na skuteéné penize. Mozna milovala
penize na tétu a pribyvajici uroky. Nebo u sebe méla jen
pétikilo a v trafice neméli na vraceni, moz...“

»Zastav, stop. To stadilo. Carl zaméval obéma rukama.

»Ale jednu véc mi vysvétli: na ¢em postavili teorii o sebe-
vrazdé? Byla vaZné nemocna nebo na tom byla §patné finan-

¢né? Proto platila za cigarety kartou?
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Kdesi pod obrovskym uhlové Sedym svetrem pokréila
rameny.

Tenhle kousek pravdépodobné doma ustrikovala Yrsa.
»INo, tézko Fict. Je to celé divné. Rita Nielsenova alias Louise
Ciccone byla ve skute¢nosti bohata Zena a soudé podle jeji-
ho nezéavidénihodného Zivotopisu ji jen tak néco nezlomilo.
Jeji ,holky® z Koldingu vypovédély, Ze byla zatracend tvrda
a schopna jit pres mrtvoly. Podle jedné z nich by Rita radsi
nechala vym#it celou planetu, nez by ob&tovala sebe samu.”

»Hmm!“ Carlovi se po téle §ifil divny pocit, coz ho p&k-
né $tvalo, ale zajem byl probuzen. Postupné ho napadaly rtiz-
né otazky. Kromeé jiného i ta s cigaretami. Copak by si ¢lovek,
ktery chce spachat sebevrazdu, tésné predtim kupoval ciga-
rety? Ano, mozné pravé pro uklidnéni mysli a celého téla.

Zatracena prace! Ted uz mu hlavou vitily my$lenky,
a kdo se o to prosil? Rdyz se celou zéleZitosti za¢ne vazné
zabyvat, bude z toho jen dalsi prace.

»lakze sina rozdil od vét$iny nasich kolegti myslis, Ze se
jedna o zlo¢in? Ale je tady viibec néco, co naznacuje vrazdu
nebo zabiti?“ Na odpovéd neéekal. ,, KdyZ vezmeme v tva-
hu, Ze p¥ipad je pouze odloZeny, a ne uzavieny, mas jesté
néco jiného?*

Obrovsky svetr se zase pohnul. Takze nema vibec nic.

Cazrl se zahledél na slozku. Na tvodni strané byla pod
kancelai'skou svorkou p¥ichycena fotografie Rity Nielsenové.
Z obrézku vyzaiovala velka sila. Stihly oblitej a $iroké licni
kosti. O¢i vyjadtovaly vzdor a bojovného ducha. Bylo na-
prosto jasné, zZe ji policejni cedulka zavé$ena na krku vitbec
nezajima. Ur¢ité ji do policejnich archivii nefotili poprvé.
Ne, zZeny jejiho druhu dalsi vézeni nezlomilo. Byla bojovnice,
presné jak rikaly dévky z jeji staje.

Pro¢ by proboha chtéla spachat sebevrazdu?
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Piitahl si slozku bliz k sobé, otevi'el ji a ignoroval Rosin
poktiveny usklebek.
Tohle ¢erné odéné stvoreni to opét dokazalo a naslo

jim novy pripad.
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2) Listopad 2010

Zelena dodavka piijela presné podle objednavky v 12.30.

»Dnes mam na Sjeellandu jesté pét dal§ich mist, pane
Wade, tekl ¥idi&, ,,tak doufam, e mate viechno ptipra-
vené.”

Na tohohle Mikaela bylo spolehnuti. Byl jejich zamést-
nancem uz deset let a nikdy se zbyteéné nevyptaval. Pii-
jemny, hezky upraveny a zdvorily. P¥esné ten typ, jaky by
mél reprezentovat Cisty zit¥ek mezi obyéejnymi lidmi. Pra-
vé muzi jako Mikael by méli do strany prildkat dalsi nové
¢leny. Tichy, spolehlivy, s vielym tsmévem v modrych oéich.
Velmi svétlé vlnité vlasy vzdy perfektné uéesané. Zachovaval
klid i v téch nejkriti¢téjsich situacich, jako napriklad minuly
mésic p#i nepokojich v Haderslevu na jednom z ustavujicich
zasedani strany. Tehdy se devét nepratelsky smyslejicich de-
monstrantt poucilo, Ze s muzi, kte¥i maji srdce na pravém
misté, neni radno si zahravat.

Jenom diky muztam, jako je Mikael, bylo pii prijezdu
policie po viem.

Ne, tihle demonstranti se uz nikde neodvazi ukéazat.

Curt Wad oteviel vrata staré stodoly byvalé jezdecké
§koly, nad malym mrazakem odsunul na sténé stranou stary
drzak a na ukrytém displeji zadal dvanactimistny kéd, jak to
udélal uz neséetnékrat predtim. Chvili pockal, nez se ozve
znamé kliknuti a poodjede prostredni ¢ast zdi.

Upvnit# rozlehlého tmavého prostoru mél ukryto vse, co
nesmély spatiit o¢i nikoho jiného nez stejné smyslejicich
osob. Mrazak s nezdkonné odebranymi lidskymi embryi,
kartotéku, seznamy ¢lent, notebook, ktery pouzival na kon-
ferencich, a také staré zaznamy zdédéné po otci, na jejichz

zékladé vybudoval celou organizaci.
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Curt oteviel mrazak, vytahl jednu krabici s plastovymi
sactky, kterou okamzité podal ¢ekajicimu ¥idiéi. ,,Tady jsou
embrya, kterd musime sami zpopelnit. Doufam, Ze je v mra-
zéku v auté jesté misto.”
Ridi¢ se usmal. ,,Budte klidny, mista mame zatim dost.“
»Tady jsou dopisy pro nase lidi. Na obalkach jsou jména.
»Dobie,* odvétil ¥idi¢ a pohledem prejizdél jednotlivé
adresy. ,,Do Fredensborgu se bohuzel dostanu az pristi tyden.
Véera jsem objel cely severni Sjeelland.

»Nevadi, to nespécha. Hlavné musis stihnout dojet do
Arhusu. Ten ma§ naplanovany na zit¥ek, ne?“

Ridi¢ piikyvl a zadival se do krabice se sagky. ,,O tohle
se postaram. Mate taky embrya, kterda mam dorudéit do kre-
matoria v Glostrupu?“

Curt Wad zavi‘el posuvné dvete do tajné mistnosti a pre-
el k mrazaku v predni ¢asti stodoly. Tam se mohl podivat
kazdy.

»Ano, tady jsou,” odpovédgl, zvedl viko pultového mra-
zaku a vytahl dal$i umélohmotnou krabici.

Postavil ji na zem a z police nad mrazakem vzal jednu
prusvitnou f6lii. ,,Doklady k témhle embryim jsou tady.” Po-
dal je ¥idi¢i. ,,VSechno piesné podle piedpist.

Ridi¢ oznatil kazdy jednotlivy sagek v krabici pravod-
kou. ,\V potddku, na to nemtize nikdo nic ¥ict,” prohlasil
a v8echno vynosil do dodavky. Obsah obou krabic rozdélil
do zvla§tnich miniaturnich mrazaka, rozt¥idil interni po-
kyny do p¥ihradek pro jednotlivd mistni sdruZeni, zvedl na
pozdrav ruku k éepici a slusné se rozloudil.

Kdyz dodavka vyjizdéla na ulici Brondbyegstervej, Curt
‘Wad zamaéval na rozlouéenou.

Bohudiky Ze i v mém véku mutizu byt organizaci stale

prospésny, pomyslel si s uspokojenim.
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Lidé, se kterymi se potkaval, stile znovu a znovu opa-
kovali: ,,Neuvétitelné, Ze jste pravé oslavil osmaosmdesaté
narozeniny.” Kdyz se prohliZel v zrcadle, musel jim dat za
pravdu. Vypadal alesponi o patnact let mladsi a dobie védél,
¢emu za to vdéci.

Clovék musi proZit Zivot v souladu s vlastnimi idealy,
tak znélo motto jeho otce. Moudra slova, podle kterych
on sam prozil cely Zivot. Nebylo to pochopitelné zadarmo,
ale dokud mu slouzila hlava, i télo dokazalo odvést svij dil
prace.

Curt presel pres zahradu a do domu vstoupil zadnimi
dvermi. V dobé ordinaénich hodin tudy chodil vzdycky. Kdyz
jeho nastupce na klinice pracoval, nemél uz Curt v piedni
¢asti domu co pohledavat. Tak to prosté bylo. I pfesto mél
spoustu prace s vybudovanim strany. Doba, kdy lidi t#idil
a zabijel on sam, byla uz nenavratné pry¢. Nastupce praco-
val pfinejmensim stejné dobi'e a horlivé.

Piipravil si kdvovar a konecky prstit uhladil odmérku,
aby kava nebyla prili§ slaba ani siln4. Beatin zaludek byl po-
sledni dobou velmi citlivy, a proto to bylo diilezité.

»Zdravim, Curte. Co vy tady v kuchyni?

Jeho nastupce, Karl-Johan Henriksen, pravé vesel. Stej-
né jako Curt si daval zalezet na tom, aby na sobé vzdy mél
Cisté vyprany a vyzehleny plast. Protoze i kdyz je ¢lovék pro
pacienty naprosto cizi osobou, naskrobeny a vonici plast
v nich vzbuzuje tctu. Pacienti k nému vzhliZeji jako k auto-
rité, které s davérou svéii vlastni zivot. Ti prostodusi idioti.

»Dneska néjak nejsem ve své ktzi,” ¥ekl Henriksen a vy-
tahl si ze skiinky sklenici. ,,Pedené kastany, cigarety a ¢erve-
né vino se vecer zdaji byt skvélou volbou, ale ta rana...”

Usmal se, nato¢il si do sklenice vodu a rozpustil v ni

maly sacek Samaritanu.
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HRidi¢ uz tady byl, Karle-Johane, a oba mrazaky jsou
prazdné. Tak je mtze§ zase zadit p&kné plnit.”

Curt se na svého zaka usmal, protoZe to byla zbyted-
né poznamka. Henriksen byl mozna vykonnéjsi nez on sdm
kdykoliv v minulosti.

»Dobie, uz na tom pracuju. Dnes mam v planu tii inter-
rupce. Dvé regulérni a jednu z téch nasich, viak vite, vratil
mu Henriksen Gsmév a v jeho sklenici stale $umélo.

»O co jde?

»Somalka z Téstrupgirdu, doporuéil ji k ndm Bent
Lyngsoe. Rekl jsem ji, 7e &eka dvojéata,” dodal s povytaze-
nym obo¢im a vypil celou sklenici.

Ano, i Karl-Johan Henriksen byl dobry ¢lovék. Jak pro
stranu, tak pro Tajny boj.

»Jak se dnes citi§, ma draha Beato? Je to hori?“ zeptal se
opatrné, kdyz vstoupil s podnosem do pokoje.

Uz vice nez deset let mu nebyla schopna odpovédét, ale
stale se dokazala pousmat. I kdyz jeji kiize byla téméi pru-
svitnd a mladistvy duch a krasa ji uz davno opustily, Curt
nechtél ani pomyslet na den, kdy se bude muset naudit zit
bez ni. Ale ten den se bohuzel bliZil milovymi kroky.

Kéz by se dozila dne, kdy ji budeme moci v parlamentu
u Fe¢nického pultu podékovat za jeji nasazeni a usili, pomys-
lel si a nézné ji uchopil za ochablou ruku.

Sklonil se a lehce ji ruku polibil. Ucitil, jak se v jeho
dlani zachvéla, a to mu stadilo.

»Prosim, ma nejdrazgi,” ¥ekl a zvedl $alek k jejim tstam.
Opatrné foukal na hladinu. ,,Neni ani viela, ani studena.
Presné jak to mas rada.”

Naspulila ponotené rty, kterymi tolikrat vroucné libala
jak jeho, tak i jejich dva syny, kdyZ to nejvice pottebovali.
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Pomalu a nehluéné srkala. Podle jejich o¢i poznal, Ze ji kava
chutna. Téch oéi, které toho tolik vidély a ve kterych ve vzac-
nych okamzicich nejistoty hledal podporu.

»Dnes jdeme do televize, Beato. J4, Lenberg a Casper-
sen. Kdyby to 8lo, nejradéji by néas pribili na ki#iz, ale to jim
nevyjde. Dnes sklidime plody za nékolik desetileti tézké pra-
ce a nasbirame hlasy, Beato. Mnoho a mnoho hlasti lidi, kte-
71 smysleji stejné jako my. Novinaii se mozna domnivaji, Ze
jsme tii staii blazni.“ Zasmal se. ,,Ano, to taky jsme. Ale oni
si mysli, Ze uz nam hlavy neslouzi, Ze nas dokaZou nachytat
na nepiesnostech a 1Zich.“ Pohladil ji po vlasech. ,,Zapnu ti

televizi, aby ses na to mohla podivat.“

Jakob Ramberger byl schopny a vyborné piipraveny novi-
nar. Po v8ech téch nicnefikajicich kritizovanych debatach
z posledni doby také nebylo jiné reSeni. Zdatny novinat se
$patného divackého ohlasu boji vic nez svych chlebodarct
a Ramberger zdatny byl a védél, jak na to. Beze strachu se
vyptaval vrcholnych politikii a svlékal z kiize vy$norené papa-
143e, rockery, ekonomicky nezodpovédné podnikatele a kri-
minalni Zivly.

Curt mél radost, Ze rozhovor s nimi povede pravé ten-
hle novinai, protoze tentokrat se mu nepodaii vytdhnout
na svétlo Zadnou $pinu, coz by mélo k upouténi pozornosti
celého malého Danska stacit.

V predsali, kde ostatni novinaii pfipravovali vstupy do
dne$nich zprav, se Ramberger a jeho dne$ni hosté slusné po-
zdravili, ale v okamziku, kdy Zurnalista na zac¢atku televizni
debaty rozprahl ruce na uvitanou, stal uz kazdy na vlastni
strané barikady.

»Pravé jste oznamili ministerstvu vnitra, Ze Cist)’r zit-

vy

tek ziskal dostatek hlasii, a mtze se tedy zicastnit pristich
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parlamentnich voleb,” pronesl na tvod po kratkém a nep¥i-
li§ lichotivém piedstaveni uc¢astniki. ,,Rad bych vam timto
poblahoptal, ale zaroven se musim hned zeptat, co nového
miize podle vas Cisty zittek danskému voli¢i nabidnout? Co
nabizite jiného ne% stavajici politické strany?

»Rekl jste voliéi, i kdyz vite, Ze vétsina voli¢t v Dansku
jsou Zeny,” usmal se Curt Wad. Kyvl do kamery. ,,Ale ted
vazné: maji dansti voli¢i jinou moznost nez odmitnout sta-
vajici strany?

Novinat se na néj zahledél. ,,Popravdé receno, v tuhle
chvili proti mné nesedi zadni zelenaci. Primérny vék je
sedmdesat jedna let a vy, pane Wade, tento primér svymi
osmaosmdesati lety vyrazné zvySujete. Ruku na srdce: ne-
myslite si, Ze co se ty¢e pravé vas osobné, nemél jste se vstu-
pem do politiky a ovliviiovanim dal$iho vyvoje Déanska zaéit
tak pred StyFiceti, padesati lety?*

»Pokud se nemylim, nejvlivnéjsi muz Danska je témér
o deset let star$i nez ja,” kontroval Wad. ,V8ichni Danové
nakupuji v jeho obchodech, topi jeho plynem a kupuji zbo-
Zi, které se do zemé vozi na jeho lodich. Pokud jste natolik
chlap a odvazite se tohoto skvélého muze pozvat do studia
a také ho kritizovat kvuli jeho véku, budu velmi rad, kdyz
pozvete i mé a znovu poloZite stejnou otazku.

Novinar pritakal. ,,Jen jsem tim chtél Fict, Ze si tézko
dovedu predstavit, jak se obycejni ob¢ané nechaji v parla-
mentu zastupovat muzi, ktefi jsou o generaci az dvé starsi
ne oni sami. Clovek si piece také nekoupi mléko, kterému
vyprsela doba spotieby pied mésicem, ze?*

»Ne, nekoupi, ale nekoupi si ani ovoce, které je napros-
to nezralé, stejné jako politici, kte¥i ¥idi zemi dnes. Domni-
vam se, pane Rambergere, Zze bychom méli téchto potravino-

vych metafor zanechat. My tii koneckoncti do parlamentu
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nekandidujeme. V naSem programu je jasné uvedeno, Ze
po ziskani potiebnych hlasti svolame celostatni ustavujici
sném a nasi kandidati do parlamentu budou zvoleni teprve
na této platformé.

»RdyZ uz jste se sim zminil o vaSem programu, v§iml
jsem si, Ze v prvni ¥adé jde o mravni normy, myslenky a ideo-
logie, které mi pfipominaji ¢asy, do nichz se nikdo nechce
vratit. Politické rezimy, které cilené likvidovaly minority
a dalsi slabé ¢lanky spoleénosti. Mentalné postizené, etnic-
ké mensiny a socialné znevyhodnéné obdany.“

»INo, to se oviem mylite, protoze tady Zzadna podobnost
neexistuje,” vstoupil do rozhovoru Lenberg. ,,Pravé naopak.
V nasem programu zdtraziujeme, Ze pomoci odpovédného
a humanistického pristupu budeme posuzovat jednotlivé pri-
pady individualné, protoze nechceme hézet v§echny do jed-
noho pytle. Pokud nejsou problémy vazné a dukladné ieseny,
vznikaji nepfijemnosti. I proto mizeme mit tak jednoduchy
slogan: Zménou k lep§imu. Jedna se o néco uplné jiného,
ne? se tady snaZite naznacovat.”

Novinar se usmal. ,,To zni velmi dobre, otazkou ale zii-
stava, zda se vitbec dostanete tak daleko, abyste mohli mit
néjaky vliv. Nyni nemluvim sam za sebe, ale rtizné noviny
o vaSem programu opakované uvadély, ze se da lehce pri-
rovnat k nacistickym programiim o &stoté rasy. Uzkoprsa
dogmata, ve kterych je popsan svét, skladajici se z riiznych
neustéle soupeiicich ras. Rikate, e existuji nadi-azené rasy
a ménécenné rasy a e ty nadiazené...”

»Ano, a Ze nadfazena rasa vymie, pokud se jeji krev pro-
mich4 s rasou ménécennou,” prerusil ho Caspersen. ,,Je mi
jasné, Ze jak novinati z denniho tisku, tak i vy sdm jste si
na Googlu predetli dost o nacismu,” pokracoval. ,,Ale nage

strana neoslavuje diskriminaci, nespravedlnost a obraceny
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humanismus, jak to délavali a stale délaji nacisté a jim po-
dobné strany. Naopak. My pouze rikame, Ze neni nutné
za kazdou cenu zachrarovat Zivoty, u kterych neni nadéje na
relativné distojny Zivot. Museji byt stanoveny hranice, co
jesté muzeme po lékatich pozadovat a ¢emu jsme ochotni
bézné obcany vystavit. Musi byt jasné redeno, jakému utr-
peni mohou byt vystaveny rodiny a jak vysoké vydaje mtize
vynakladat stat. Nyni se politici michaji do vSeho, aniz by
si uvédomovali, jaké dusledky jejich rozhodnuti mtze mit.“

Byla to dlouha debata a po ni jesté nasledovaly tele-
fonaty obyéejnych Dant, které zajimala vS§echna moznéa
témata: nucend sterilizace odsouzenych a vSech, kte#i se
nedokazou — at uz z psychickych diavoda nebo kvili ome-
zené inteligenci — postarat o své potomky. Zasahy social-
nich ufadu, které odeberou rodindm s mnoha détmi spoustu
socialnich prispévki. Kriminalizace zdkaznikt prostitutek.
Uzavieni hranic. Stop pristéhovalcim bez vzdélani a tak
dale.

A debata byla vasniva. KdyZ byli divaci prepojeni do
zivého vysilani, ukéazalo se, Ze mnozi z nich jsou opravdu
na$tvani a uplné stejné procento naopak vyjadiilo souhlas-
ny nazor.

Tohle vysilani bylo penézi k nezaplaceni.

¥V budoucnosti budou rozhodovat lidé naseho razeni
a smysleni,” prohlasil cestou domii Caspersen.

,»Hm, ale zatim nenf nic jistého,” odvétil Lenberg. ,,Mu-
7eme jen doufat, ze se ndm dnes podatilo zasit seminko.”

»To rozhodné ano,” zasmal se Caspersen. ,,Jobé se to,
Curte, urgité podatilo.

Curt dobi'e védél, co ma na mysli. V jednu chvili se
ho novinar zeptal, jestli je pravda, Ze se v minulosti musel

nékolikrat zodpovidat pred lékai'skou komisi. Ta otazka ho
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nastvala, ale nedal na sobé nic znat. Misto toho odpovédél,
ze pokud se lékat se Sikovnyma rukama a moudrou hlavou
za cely sviij profesni Zivot nikdy nedostal na hranici etickych
pravidel, neni hoden byt prodlouzenou rukou bozi.

Lenberg se zachechtal. ,,Ano, Ramberger z tebe ztstal
uplné paf.“

Wad se nesmal. ,,Odpovédél jsem hloupé. Mél jsem vel-
ké $tésti, Ze se nezadal v jednotlivych pripadech §tourat. Mu-
sime si poiad davat pozor, co se o nas d4 dohledat. Je vam
to jasné? Pokud média ziskaji sebemensi podezieni, daji si
nas k obédu. Musite si uvédomit, ze kromé vlastnich rad
se nemuzeme na nikoho spolehnout. Jsme ve stejné situaci,
jako byly Strana zmény a Dansk4 strana, kdyZ je nikdo ne-
bral vazné. Miizeme jen doufat, Ze ndm média a politici daji
dost ¢asu na to, abychom se mohli zformovat, jako to kdysi
umoznili jim.

Caspersen se zamradil. ,,Jsem piesvédéeny, ze po pris-
tich volbach se do parlamentu dostaneme. Ale muj postoj
znate. Jestlize kvuli tomu budeme muset obétovat Tajny boj,
pak nebude vyhnuti.“

Wad se na néj zadival. Kazda skupina ma svého Jidage.
Caspersen se proslavil jako procesni advokat, ptisobil v ko-
mundlni politice a také diky svym organizaénim schopnos-
tem mezi nimi rozhodné mél své misto. Ale toho krasného
dne, kdy za¢ne piepocitavat stiibrnéaky, se s nim budou mu-
set rozloudit. O to se Wad rad postara.

Do ¢&innosti Tajného boje nebude nikdo zasahovat, po-

kud o tom nerozhodne on sam.
Porad sedéla pied televizni obrazovkou, kam ji pred odjez-
dem usadil. TakZze pomocnice v domécnosti ji pouze vymeé-

nila plenu a dala ji napit.
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Zustal stat v povzdali a pozoroval ji. Z nékolikaramen-
ného lustru ji do vlasti dopadaly démantové odlesky svétla.
Pres tvar ji preletéla lehkost, s jakou mu poprvé zatandila.
Mozna snila o dnech, kdy jesté méla cely zivot pred sebou.

,Vidéglas debatu, ma milovan4?“ zeptal se tise, aby ji ne-
vylekal.

Beata se na okamzik pousmala, ale jeji pohled stéle
bloudil v dalce. Moc dobte védél, Ze svétlych chvil m4 pred
sebou ¢im dal méné. Mezi Beatinym mozkem a zbytkem
svéta sedéla jako §punt mozkova mrtvice, ale on mél presto
ob¢as pocit, Ze mu alespori trochu rozumi.

»Ted t& ulozim, Beato. Uz m4§ ddvno po vederce.”

Zvedl lehounké télo do naruéi. Tenkrat, kdyz byli oba
jesté mladi, ji dokéazal zdvihnout jako nic. Pak nastaly roky,
kdy nebyl dost silny, aby dokazal unést zralou Zenu, ale nyni
ji opét zvedl jako pirko.

Mozna by za to mél byt rad, ale nebyl. Kdyz ji ulozil do
postele, zachvél se. Zavtela oéi tak rychle. Skoro jesté diiv,
nez ji hlava klesla na polstar.

,Vidim to, méa draha. Zivot nam utikd mezi prsty. Za
chvili budeme na radg.“

Vratil se zpatky dolt do obyvaciho pokoje, vypnul tele-
vizi, presel ke starozitné komodé z devatenactého stoleti
a nalil si sklenku konaku.

»Za deset let budu stale jesté nazivu, Beato, to ti slibu-
ju,“ zaSeptal sdm pro sebe. ,,A% se znovu potkdme, budou
viechny nase vize realitou.”

Pokyvl a naraz vypil celou sklenici.

»A nikdo, ma lasko, nikdo ndm v tom nezabrani.®
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3) Listopad 1985

Nejprve ucitila v nose cizi predmét. Pak kolem sebe uslysela
hlasy. Tiché, ale autoritativni hlasy. Jasné a pratelské.

Z.a zavienymi vicky obratila oéi v sloup. Snazila se najit
néco, ¢eho by se mohla pohledem zachytit. Nakonec to vzda-
la, klidné dychala a odevzdala se tmé. Predstavila si obrazky
proslunénych letnich dnt a bezstarostnych her.

Vtom ji od stfedu patetre smérem doli silné zabolelo.

Prudce trhla hlavou dozadu a celé télo od pasu dolu se
ji zkroutilo v jednom dlouhém, bolestivém zaskubu.

»Pridame ji utidujici prostiedky,” rekl jeden z hlast
a pomalu se ztracel v mlze. Zase ziistala sama v neznamé

prazdnoté.

Nete se narodila z lasky. Dité porizené na stara kolena a na-
vic jediné hol¢icka mezi samymi bratry. I kdyz nepattili mezi
honoraci, nic ji neschézelo.

Jejich matka méla dvé $ikovné ruce. Ruce vhodné jak
k pohlazeni, tak i k domacim pracim. Nete se stala jejim
sluni¢kem. Hol¢i¢ka s jiskrou v oku, v kostkovanych Sati¢-
kach a zvédava na vSechno, co se v jejich malém hospodar-
stvi Sustlo.

Kdyz ji byly ¢tyfi roky, otec vyvedl pied staveni hiebce.
Nejstarsi z bratrt ho navadél, aby mohl naskodéit na klisnu,
a otec se jen usmival.

Hiebctiv ud se zachvél a brat#i-dvojéata se rozesmali.
To velké zvite vylezlo na jejich sladkou Molly a vstoupilo do
ni. Nete o krtacek couvla.

Chtéla zaktiéet, aby toho nechali, ale otec se jen chech-
tal bezzubymi dasnémi a rikal, Ze jim brzy p¥ibude novy

tahoun.
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Pozdéji Nete pochopila, zZe Zivot muze zadinat i kon¢it
stejné dramaticky a Ze prozit vSechno mezi témito dvéma
body naplno je uméni.

»Mé&l hezky zivot, ¥ikaval jeji otec vzdy, kdyz pod¥ezaval
vzpouzejiciho se ¢unika. To samé i'ekl i o Netiné matce, kdyz
ji v pouhych osmatticeti letech ulozili do rakve.

Pravé tato slova prolétla Nete hlavou, kdyz se kone¢né
probrala. LeZela na kovovém nemocni¢nim ltzku a zmatené
se rozhliZela ve tmé.

Okolo ni blikala svétla a rlizné p¥istroje. Nic nepoznavala.

Pootodila se. Sice jen o maly kousek, ale okamzité se
ozvala bolest, ktera ji prinutila trhnout krkem dozadu. Dy-
chaci cesty se ji prudce stahly a hlasivky vybouchly.

Nepoznala, zZe to kii¢i ona sama, protoZe bolest v nohou
prehlusila v8echno ostatni. Ale k¥icela.

Nabhle se dvete oteviely a po ni sklouzlo tlumené svétlo.
V nasledujici vtefiné ji obklopila zmét svétel, blikajicich jako
zafivky. Na téle ucitila neodbytné ruce.

»Pokuste se klidné leZet, pani Rosenova,” ozval se uti-
$ujici hlas a pak ji kdosi pichl injekci. Tentokrat ale neod-
padla okamzité.

»Kde to jsem?“ zeptala se. V dolnf ¢4sti téla pocitila tle-
vu a nohy ji zalévalo teplo.

»Jste v nemocnici v Nykebing Falsteru. Tady jste v dob-
rych rukou.”

Povsimla si, jak se zdravotni sestra otodila ke svému
kolegovi a povytahla oboéi.

V té chvili si Nete vzpomnéla, co se vlastné stalo.

Z nosu ji vytahli zavedenou hadi¢ku a ucesali ji vlasy. Vypa-
dalo to, jako by ji pfipravovali na posledni soud. Na zpravu,

Ze jeji dny jsou seéteny.
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U nohou postele stali t¥i 1ékati a primai se Sedyma o¢i-
ma a vytrhanym oboéim ji zasvétil do situace. ,,V4§ manzel
na misté zemiel, pani Rosenova,” byla jeho prvni slova. Az
mnohem pozdgji dodal: ,,Je nam to lito.“ Slo o to uvést véci
do spravnych souvislosti. Andrease Rosena pravdépodobné
zabil blok motoru, ktery se narazem presunul na misto ¥i-
di¢e. Nemélo cenu pokouset se ho zachranit, uz mu nebylo
pomoci. Misto toho se sousttedili na to, aby vyprostili Nete.
Nasazeni zadchranného tymu bylo ukazkové. Skoro se zdalo,
Ze primar ocekava, ze se Nete béhem jeho proslovu za¢ne
usmivat.

»Podafilo se ndm zachranit vam nohu, pani Rosenova.
Pravdépodobné budete lehce kulhat, ale to je porad lepsi nez
druh4 moZnost, kterou jsme méli.“

V tomto okamziku ho prestala poslouchat.

Andreas je mrtvy.

Je po smrti, a ona neodesla s nim. Ted se bude muset
naudit Zit bez néj. Byl to jediny ¢lovék, kterého hluboce
a uprimné milovala. Jen diky nému si uz nepripadala méné-
cenna.

A ona ho zabila.

»Utisujici léky uz zadinaji zabirat,” ekl jeden z lékai,
ale nebyla to pravda. Stahla se do sebe. Uvnit# jejiho téla se
misilo zoufalstvi s porazkou a nad tim v8im jasné zarila jako
pekelny ohen tvar Curta Wada.

Nebyt pravé jeho, cely jeji zivot by se ubiral jinym smé-
rem.

Kdyby nebylo jeho a téch ostatnich.

Nete polykala slzy a nadavky, kterym mozna méla radé-
ji dat volny prubéh, a sama sobé slibila, Ze nez jeji ¢as na
tomto svété vyprsi, vSichni ti, kdo ji zk#izili cestu, zaplati

za to, o¢ ji pFipravili.
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Slysela, jak v8ichni odchazeji z mistnosti. UZ ted se jim
vykoutila z hlavy. Zajimal je dalsi pokoj a dalsi pacient.

KdyZ pochovali Netinu matku, atmosféra v domé p¥itvrdi-
la. Pétileta Nete byla ucenliva. Bozi slovo a modlitby patii
k nedéli, ¥ikaval otec. A Nete se naucila vyrazy, se kterymi se
ostatni divky poprvé seznamily v mnohem vy$sim véku. Ko-
laboranti, kteti za valky spolupracovali s Némci a v Oden-
se jim opravovali potiebné soucastky, byli prosté zasrané,
zkurvené sviné a ti, ktefi porad otravovali, protoze neméli
nic jiného na praci, byli zase zaprdéni srac¢i. U nich doma se
véci nazyvaly pravymi jmény a muzska varlata byla jedno-
duse koule.

Kdo chtél mluvit slusné a spisovné, musel jit o dim dal.

Hned prvni $kolni den Nete poznala, jak chutna prava
facka.

Sedesat #akii vyrovnanych v ¥adach pied kolni budo-
vou a Nete mezi prvnimi.

»Tady je teda zkurven& hodné& décek,” pronesla hlasité
a okamzité upoutala pozornost pani ¥idici. Odménou ji byla
uditelé¢ina permanentni nendvist a opovrzeni. Nete asto
okusila i vykonnost jeji pravé ruky.

Pozdéji, kdyz uz se ji zarudla tvai zbarvila do modfiny,
na pozadani vysvétlila dvéma star$im chlapctm z vy$si t¥i-
dy, Ze ji star$i bratii rikali, Ze kdyz si ¢lovék pretahne pied-
kozku a rukou si po ném jezdi nahoru a dold, za¢ne z néj
stiikat.

Téhoz vedera sedéla v obyvacim pokoji a pokousela se
otci vysvétlit, kde se na jejim obliceji vzaly dal$i mod#iny.

»Nezaslouzila sis nic jinyho,” pronesl otec a vic se v tom
nestoural. Byl na nohou od t#i od rana a vecer uz mél véeho

dost. Takhle unaveny byl ode dne, kdy si nejstarsi ze syna
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sehnal praci v Birkelse a dvojc¢ata odjela na moie do Hvide
Sande.

Stiznosti na Netino chovani ptichézely ze $koly narazo-
vé, ale otec nikdy nepochopil, jak jsou zavazné.

A mala Nete nechéapala uz viibec nic.

Tyden po nehodé se jedna mlada zdravotni sestiicka zasta-
vila u jejiho lizka a zeptala se, jestli by neméla nékomu
zavolat.

»Myslim, Ze jste jediné z celého oddéleni, kdo jesté ne-
mé&l nav§tévu,” fekla. Uréité to myslela dobte, nabizela Nete
moznost dostat se z nicotné prazdnoty, ale vSechno se tim
jen zhorséilo.

»Nemam komu volat,” odpovédéla a pozadala sestru,
aby ji nechala v klidu odpocivat.

Téhoz vedera se u ni zastavil mlady pravnik z Maribo
a oznamil ji, Ze ma na starosti zalezitosti zesnulého manzela
a ona bude brzy muset podepsat nékolik dokumentt, aby se
mohl spustit pievod vlastnickych prav. Naprosto ho nezaji-
malo, v jakém stavu se Nete nachazi.

»UZ jste si udélala piedstavu, nakolik se budete chtit
podilet na vedeni chodu spoleénosti, Nete? zeptal se, jako
by to uz nékdy v minulosti probirali.

Zavrtéla hlavou. Jak se muze takhle ptat? Byla labo-
rantka. S manzelem se sezndmila v jeho tovarné, kde pra-
covala, a nic vic neuméla.

»Budete se zitra moci ztdastnit pohibu, Nete?* pokra-
¢oval dal.

Nete si povsimla, jak najednou bezdéky nasala ¢ast
spodniho rtu za predni zuby. Jak se ji zastavil dech a s nim
icely svét. Jak ji stropni svétlo najednou pripadlo p#ili§ ostré.

»Pohibu?* Nedokazala ¥ict vic.
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»Ano. Sestra vaSeho manzela se ve spolupréci s nasi
advokatni kancelari o vSechno postarala. Instrukce vaseho
muze byly naprosto jasné. Pohteb a vSe, co k tomu naleZi,
probéhne zitra ve 13 hodin v kostele ve Stokkemarke. Splni-
me jeho prani o malém obradu, a proto se ho zudastni jen
ti nejblizgi.

Dal ho poslouchat nedokazala.
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4) Listopad 2010

Novy telefon v Asadové kancelati byl kapitola sama pro sebe.
Pokazdé se rozeznél jako kostelni zvonkohra na plné obratky,
a pokud nebyl Asad na misté, aby zvedl sluchatko, musel si
¢lovék vyslechnout pékné dlouhou tiradu, nez pristroj opét
ztichl. Carl Asada uZ dvakrat pozadal, aby p¥istroj odstranil,
ale ten trval na svém. KdyZ ve sluZzebnim telefonu praska
a on ma tenhle stejné doma, pro¢ ho nevyuzit?

Nejhorsi nepratele najde ¢lovék mezi vlastnimi kama-
rady, pomyslel si Carl, kdyZ se telefon opét ozval a jemu
kvuli tomu spadly natazené nohy z povysunutého spodniho
$upliku psaciho stolu.

»Tak, ted uz bude$ muset ten ¥inéici kram fakt odnést,
tval a Asad si nékde v dalce cosi mumlal.

»Slysels, co jsem pred chvili ¥ikal?“ zeptal se Carl, kdyz
se ve dverich objevila popotahujici zarudl4 hlava.

Odpovédi se nedockal. To ho ponoukalo k dal§i nechté-
né otazce, jestli uz mu nudle z nosu neucpaly i zvukovody.

,»Pravé volal Bak,* prohlasil Asad. ,,Rikal, Ze stoji na uli-
ci Eskildsgade pred sklepnim bytem, kde bydli ten Litevec,
ktery napadl jeho sestru.

»Coze? Borge Bak! Zatracené, doufam, Zes mu prastil
sluchatkem, Asade?*

»Ne, on s nim prastil prvni, ale jesté predtim mi stacil
Tict, Ze jestli tam nepfijdeme, tak toho nejvic budete litovat
vy sam, Carle.“

»Litovat? J4? Tak proé sakra volal toh&?

Asad pokréil rameny. ,,Tehdy v noci, kdyz se tady za-
stavil a nechal u Rose tu slozku, jsem tu byl. Prepadli jeho
sestru, v&dél jste to?*

,WVe&del, jasng.“
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,Rikal mi, Ze vi, kdo za tim stoji, a j& jsem mu doporuéil,
at si to nenecha libit.“

Carl se zadival do tmavych, hore¢kou suzovanych oéi.
Na co tenhle chlap kruci mysli? Copak ma hlavu vycpanou
velbloudi vlnou?

»Paneboze, Asade! Uz davno neni policajtem. Chce nas
zatahnout do nééeho, co je trestné. Dansky se tomu ¥ika vzit
pravo do vlastnich rukou. A vi§, co to znamena? To znamena,
Ze ¢lovék bude mit na zatracené dlouhou dobu jidlo zdarma,
a taky to znamena, Ze az jednoho krasného dne vylezes z ho-
telu Basa, tak jsi na holi¢kach. Adios, amigo.

»Llen hotel, o kterém mluvite, neznam, $éfe. A uz vitbec
nechapu, pro¢ ted mluvite o jidle. Jsem tak vystydly, Ze vi-
bec nemtizu polykat.

Carl zavrté&l hlavou. ,,Nastydly, Asade. Rika se nastydly.*
Copak nastydnuti miize mit vliv i na slovni zasobu?

Carl se natahl po telefonu a vytoéil ¢islo vedouciho od-
déleni vrazd. Jindy tak autoritativni hlas, ktery se ve sluchat-
ku ozval, znél dnes ponékud zastiené.

Vim, vim,“ ¥ekl, kdyZ ho Carl sezndmil s Bakovym tele-
fonatem. ,,Bak u mé dnes v osm rano byl a chtél zpatky do
préace. Potkej chvi...”

Carlovi se podaftilo napoéitat osm kychnuti, nez se ten
chudak ozval znovu. Dal$i zasaZena oblast, kam ho nep#i-
tdhnou ani parem voli.

»Problém je, Ze Bak mé asi pravdu. Tenhle Litevec, Linas
Verslovas, byl uz za podobné piepadeni odsouzen ve Vilniusu
a neni pochyb, Ze jeho prijmy pochazeji z prostiedi okolo
prostitutek. Jen se ndm neda¥i mu to dokazat,” pokracoval.

»Dobra. V policejnim hlaSeni jsem slySel, Ze poSkoze-
na nemuze ukazat na vinika prstem, ale neni dost pravdé-

podobné, e bratrovi ekla, kdo za tim stoji?“
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»On tvrdi, Ze mu nic nerekla. Ale uz d¥iv méla s timhle
Verslovasem problémy. Tim si je Bak naprosto jisty.“

»A ted stoji starou$ Berge Bak nékde ve &tvrti Vesterbro
a hraje si na policajta.”

Opét se ozvalo nékolik kychnuti. ,,TakZe by asi bylo na
misté, Carle, kdyby ses tam rozjel a zastavil ho. To starému
kolegovi dluzime, nemysli§?*

»Opravdu?“ podivil se Carl, ale Marcus Jacobsen u% roz-
hovor ukonéil. Se zacpanym nosem miuze dokonce i vedouci
oddéleni vrazd hodit flintu do zita.

»Tak co, $éfe?“ ozval se za nim Asad, jako by mu to uZ
davno nebylo jasné. Dokonce uZ byl navledeny do jednoho
z prvnich modelti pétovych bund. ,,Nahlasil jsem Rose, Ze
budeme par hodin pry¢, ale viibec mé nevnimala. Ma v hlavé
porad jen tu Ritu Nielsenovou.

Zvlastni ¢lovek, tenhle Asad! Jak mtize viibec pomyslet
na to, Ze se v tombhle stavu vyda ven, do hnusného listopado-
vého kodariského pocasi? Copak se mu geny tplné zblaznily?
Utlumil snad pisek z pousté v8echny jeho smysly?

Carl si povzdechl a sundal ze zidle kabat.

»Jests malickost,” ¥ekl, kdyZ spoleéné stoupali po scho-
dech. ,,Pro¢ jsi tady byl dneska tak brzo? Nékdo mi #ikal, Zes
tady byl snad uZ ve &tyti rdno.“

Carl oc¢ekaval konkrétni odpovéd, néco jako: chatoval
jsem na Skypu se strycem, touhle dobou se mu to nejlip hodi,
a ne prosebné o¢i ¢lovéka, ktery se pravé dozvédél, Ze ponese
na ramenou utrpeni celého svéta.

»A neni to jedno?” zeptal se Asad, ale to na Carla nepla-
tilo. Jestli néco neni jedno, na to se lidé vidycky ptaji, kdyz
na tom opravdu zéalezi. Otazku ,,A neni to jedno?* a hlagky

,»To se mi ale nechce” a ,,Takhle tedy” ¥adil Carl mezi nejhor-

§i fraze, jaké existuji.
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»lak, Asade, a ted naspicuj usi. Jestli se mame spoleéné
néceho dobrat, tak mi netvrd, Ze je to jedno, kdyz se té na
néco ptam.*

,Jak dobrat? Ja nic nevzal.

»Prosté a jednoduse mi odpovéz, Asade,” ekl Carl na-
§tvané a zacal si oblékat kabat. ,,Pro¢ jsi tady byl tak brzo?
M4s problémy doma?“

»~Ano, mam.*

»led mé dobte poslouchej. Jestli mas problémy se Zenou,
tak do toho mi nic neni. A jestli si chce§ rano po Skypu pro-
mluvit se strycem nebo kdo to vlastné je, tak to snad k ¢ertu
nemusi byt skoro je§té v noci, ne? Copak nemas doma po¢itac,
kdyZ uZ s nim musi§ mluvit v takovou nekiestanskou hodinu?“

,»Pro¢ mé oslovujete derte, Carle?

V té chvili uvizla Carlovi druh4 ruka v rukavu. ,,Kruci,
Asade, to se jen tak ¥ika. M4§ doma potitas?”

Pokr¢il rameny. ,,Ne, ted zrovna neméam. To se tézko vy-
svétluje, $éfe. Neptjdeme se radsi podivat za Bakem?

V davnych dobéch, kdyz Carl v této ¢asti étvrti Vesterbro
zadinal kaZzdodenni ranni obchtizku, mival vzdy na rukou
bilé rukavice. Mistni obyvatelé se vyklanéli z nedoléhajicich
oken a protahovanym kodanskym dialektem pozadovali, aby
si tihle zasrani jutsti bojovnici za pravo a poiadek obuli die-
vaky a vratili se zpatky do bazin. Tenkrat ho to pékné $tvalo,
ale ted se mu po téch ¢asech zastesklo. Stal tady a rozhlizel
se po &tvrti, kde neschopni architekti vnutili mistnim tupym
politikiim o8klivé neforemné betonové kostky. V téchto bu-
dovach se necitili dobte ani lidé ze spoleéenského dna. Doby,
kdy tady $lapal chodnik, se mu zdaly byt vzdalené nékolik
svételnych let. V postrannich ulickach bydleli uz jen ti, kte-
¥i neméli jinou volbu. Tak to prosté bylo. A v§ichni ptvodni
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vevs

a touzili po navratu.

Ne, pokud by si ¢lovék chtél prohlédnout solidni budovy
z ¢ervenych cihel, s fimsami a zadouzenymi kominy, musel
by v bo¢nich ulicich na Istedu hledat hodné dlouho. Kdyz
ale chtél vidét betonové skoiapky, mladiky v provésenych
teplacich, kterym je vidét ptilka zadku, nebo muze s nepro-
niknutelnymi vyrazy ve tvari, byl tady na spravném misteé.
Tady zili bok po boku nigerijsti pasaci s vichodoevropskymi
Sejdiri, tady se vyborné datrilo tém nejsilenéj$im a nejbizar-
néjdim formam kriminality.

Borge Bak si v téchto konéinach odslouzil mnohem vic
hodin nez kdokoliv jiny z oddéleni vrazd. Diky tomu znal
v8echna mistni pravidla a jedno z nich znélo, ze élovék nikdy,
ale opravdu nikdy nesmi vejit do uzavitené mistnosti, pokud
mu kolega nekryje zada.

Ted tu Carl s Asadem stali v prudkém lijaku a rozhlizeli
se po neutéSené prazdné uliéce. Po Bakovi nebylo nikde ani
vidu ani slechu. Takze musel porusit mistni pravidlo.

»Rikal, 7e na nas potka,” ozval se Asad a ukazal na
sklepni vchod do naprosto zdevastovaného kramku se $pi-
navymi okny.

,»Jsi si jisty adresou?

»Je bomba jista, Carle?

Asi mé zase nepochopil, pomyslel si Carl a piecetl si
vyrudlou cedulku na sklepnim okné. Bylo na ni napsano
Kaunas Trading/Linas Verslovas. Znélo to velmi nevinné,
ale podobné firmy zanikaly stejné rychle, jako vznikaly. Je-
jich majitelé mivali povést posramocenou vic nez dievéné
vlnolamy v Hirtshalu.

Cestou sem Asad ve sluzebnim voze citoval z policejni

svodky Linase Verslovase. Muz byl nékolikrat predveden
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na policejni stanici a pokazdé byl propustén. Byl popisovan
jako naprosto bezohledny psychopat s neuvétitelnou schop-
nosti presvédéit hloupé a naivni Vychodoevropany, aby na
sebe za par korun vzali jeho vinu.

Carl vzal za kliku a zatla¢il. Dvete se oteviely a zvonek
nad nimi se rozklinkal. Naskytl se jim pohled do podlouhlé
mistnosti, kde az na par obalt a zmuchlanych papiri, kte-
ré na podlaze zanechal predchozi majitel, nebylo viibec nic.

Najednou zaslechli bouchéani ze zadni mistnosti. Zné-
lo to jako péstni souboj, ale nenésledovalo obvyklé sténani.

»Baku,“ zatval Carl. ,,Jsi tam?“ Polozil ruku na pouz-
dro s pistoli, oteviel zajistovaci poutko a pripravil se na vy-
tazeni zbrané.

»Jsem v pohod&,” ozvalo se za poskrabanymi papunde-
klovymi dvefmi.

Carl je opatrné oteviel a snaZil se pochopit, co vidi.

Oba muzi v mistnosti byli osklivé potluceni, ale hat na
tom byl $tihly, §lachovity Litevec. P¥es draci tetovani na krku
mu stékala krev a diky tomu vypadal drak témét trojrozmérné.

Carl citil, jak se mu tva¥ stahla do grimasy. Bohudiky
Ze nikde na téle nema podobnou ozdobu.

»Co tady kruci délas, Baku? Zesilels, chlape?

»Bodl mé.“ Bak kyvl hlavou k podlaze, kde lezel ntiZ se
zakrvacenou $pi¢kou. Byl to jeden z téch zatracenych motyl-
kovych nozi, které se daji otev¥it jedinym pohybem. Carl to
svinstvo nenavidél. Kdyby zélezZelo na ném, kazdého majitele
podobného noze by zaviel, az zéerna.

»Jsi v poradku? zeptal se a Bak prikyvl.

»Povrchové zranéni na predlokti, to pfeziju. Vyhybal
jsem se mu, takZze do zpravy muze§ napsat, Ze $lo o sebe-
obranu, ekl a zatatou pésti Litevce silné prastil do ko¥ene

nosu, az sebou Asad cukl.
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»Rurva,” za¥val muZ s bledym neduZivym obli¢ejem. Carl
poposel dopredu a stoupl si mezi né. ,\Vidéli jste to! Ani jsem
se nehnul. Vletél sem jak vichiice a rovnou mé zacal mlatit.
Co jsem maél asi tak délat?“ pokradoval Litevec. Mohlo mu
byt sotva pétadvacet a uz vézel az po krk ve srackach.

Z nevysokého muze vypadlo jesté nékolik kostrbatych
vét o jeho absolutni neviné. S né&jakym dtokem na kohosi
v jakémsi bordelu nema nic spole¢ného a policii uz to fekl
nejmin tisickrat.

»Fajn, jdeme, Baku. HNED!“ zavelel Carl, na coz Bak
reagoval dal$i ranou pésti. Zasazeny muz prepadl dozadu
pres stul.

»Z napadeni mé sestry se jen tak nevykeca, nesmi mu to
projit.“ Bak se ototil ke Carlovi. VSechny svaly v obligeji se
mu t¥asly. ,,Je ti jasné, Ze ona uz na jedno oko nikdy neuvidi?
Ze z poloviny jejiho obligeje ziistane jen jedna velka jizva?
Ten chlap odsud musi zmizet, Carle. Chape3?*

»Jestli toho okamzZité nenechas, Baku, ptivolam posily
ze stanice. Za nésledky podékuj sdm sobé, odpovédél Carl
a myslel to naprosto vazné.

Asad potiasl hlavou. ,,Moment,” ¥ekl a protahl se ko-
lem Carla. Chytil Baka za rukav a silou ho odtahl stranou.
Svy na jeho kozené bundé méalem popraskaly.

»oundejte ze mé toho ernyho debila,” jeéel Litevec,
kdyz ho Asad ¢apnul a tahl k dal§im dve¥im vzadu v mist-
nosti.

Litevec vyhrozoval, Ze pokud vSichni okamZzité nevy-
padnou, tak bude po nich. Ze jim rozpéra biicho a usekne
hlavu. Hrozby, které by se od ¢lovéka jeho razeni mély brat
vazné. Vyhriuzky, které by samy o sobé stadily k tomu, aby
se dostal do vézeni.

54



